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ACORDO DE COOPERACAO TECNICA
E ECONOMICA

ENTRE
O GOVERNO DOS ESTADOS UNIDOS DA AMERICA
E
O GOVERNO DA REPUBLICA DE MOCAMBIQUE
O presente acordo (0 “Acordo”) é celebrado entre o Governo dos Estados
Unidos da América (“Governo dos Estados Unidos”) e o Governo da

Republica de Mogambique (“Governo de Mogambique™) (conjuntamente
designados, as “Partes” ou individualmente, a “Parte”).

ASSIM SENDO, e tendo em consideragdo os direitos e responsabilidades
estabelecidas no presente Acordo, as Partes acordam o seguinte:

Artigo I

OBJECTIVO DO ACORDO

O presente Acordo cobre a assisténcia econdmica, técnica, humanitria e
afins que poderd ser concedida pelo Governo dos Estados Unidos na
Repiiblica de Mogambique. O fornecimento da assisténcia estar sujeito as
leis e regulamentos em vigor nos Estados Unidos que regulam o
fornecimento de tal assisténcia. Tal assisténcia poder ser disponibilizada de
conformidade com os acordos firmados pelos representantes da institui¢go
ou institui¢des apropriadas do Governo de Moc¢ambique e representantes da
agéncia ou agéncias designadas pelo Governo dos Estados Unidos. A
assisténcia poderd também ser disponibilizada através de outros acordos
envolvendo agéncias do Governo dos Estados Unidos, organizagdes nio-
governamentais, individuos, empresas privadas, organizagles piblicas
internacionais ou outras entidades.




T N oSO e —————

uma coordenagio e integragio dos programas de cooperacéo técnica em
curso na Republica de Mogambique e também cooperar com outros
paises que participam nesses programas numa troca mutua de
conhecimentos e habilidades.

Artigo III

CONTA ESPECIAL

. Sempre que bens ou servigos sejam concedidos na forma de donativo no
ambito de acordos, e que resultem na geracgo de receitas em moeda local
a favor do Governo de Mogambique, provenientes da importacdo ou
venda de tais bens ou servigos, o Governo de Mogambique, salvo mituo
acordo, em contrério, dos representantes referidos no Artigo I do presente
Acordo, procederd a abertura, em seu nome, de uma conta especial com
juros, na Reptliblica de Mogambique e depositard prontamente nessa
conta especial o montante em moeda local correspondente a essas
receitas.

. De tempos em tempos, mediante notificagio do Governo dos Estados
Unidos referente as suas necessidades em moeda local, o Governo de
Mocambique colocara & disposi¢do do Governo dos Estados Unidos, na
forma solicitada por este, sacando do saldo da conta especial, os
montantes estabelecidos nessas notificagdes que sejam necessérios para
atender a tais necessidades.

. O Governo de Mogambique podera sacar da conta especial quaisquer
saldos remanescentes, para fins que beneficiem a Reptiblica de
Mogambique e que sejam acordados de tempos em tempos pelos
representantes referidos no Artigo I do presente Acordo.

. Ap6s o termo da assisténcia a0 Governo de Mogambique nos termos do
presente Acordo, quaisquer saldos de fundos que permanecam na conta
especial sem utilizagéo definida serfio desembolsados para fins acordados
pelos representantes designados pelas Partes.
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impostos, direitos, taxas, ou outros encargos de natureza semelhante que
ndo sejam honorarios por servigos que sdo aplicados e cobrados por
entidades privadas, (colectivamente designados “impostos”) de ou em
Mogambique ou que tais impostos sobre os itens seguintes sejam
cobertos através de uma contribuicio do Governo de Mogambique: (i)
quaisquer bens, fornecimentos, equipamentos, materiais, haveres,
servigos ou fundos introduzidos, adquiridos ou utilizados na Republica de
Mogambique pelo Governo dos Estados Unidos, ou por qualquer pessoa
ou entidade (incluindo, mas néo limitado a contratados e beneficidrios)
financiados pelo Governo dos Estados Unidos, como parte de, ou em
conjunto com, a assisténcia prestada nos termos deste Acordo; (ii) a
exportagdo, bem como a venda ou transmissio desses bens,
fornecimentos, materiais, equipamento, haveres, servigos ou fundos para
uma outra pessoa ou entidade na Repiblica de Mogambique que esteja
livre de impostos; (iii) pessoas e entidades que fornecem tais bens, obras,
servigos e haveres financiados pelo Governo dos Estados Unidos no
ambito da assisténcia fornecida, com excepgfio de contribuicdes para a
seguranga social, do imposto sobre rendimento ou lucro aplicaveis aos
cidadfios ou residentes permanentes da Republica de Mogambique ou
entidades constituidas sob as leis da Republica de Mogambique. As
Partes reconhecem e acordam que o acima referido inclui, inter alia,
valor acrescentado e outras transferéncias, patriménio e artigos ad
valorem, € a importagéo e exportagdo de bens (incluindo bens importados
e reexportados para uso pessoal).

. A contribuicdo do Governo de Mogambique para cobrir tais impostos
serd implementada através do mecanismo fiscal estabelecido entre as
partes através de uma troca de notas diplomaticas Ntimero 371 de 16 de
Dezembro de 2014; Numero 741 de 18 de Fevereiro de 2015; Ntimero 79
de 11 de Margo de 2015; e Namero 1730/MINEC/201/2015, de 31 de
Margo de 2015, respectivamente da Embaixada dos Estados Unidos da
América em Maputo e do Ministério dos Negdcios Estrangeiros e
Cooperagéo ("Mecanismo Fiscal").

. O Mecanismo Fiscal poderd ser modificado de tempos em tempos por
acordo escrito entre as Partes, por via de troca de notas diplomaticas,
desde que o principio de que os fundos de assisténcia externa dos Estados
Unidos da América ndo podem ser tributados nos paises de acolhimento
ou que os impostos sejam cobertos por uma contribuicdo do Governo de
I\Mogambique seja respeitado.




Artigo VII

INFORMACAO E PUBLICIDADE

1. O Governo de Mogambique disponibilizars ac Govermno dos Estados

Unidos informacdo tota] e completa relativa a esses programas e
operagdes e outra informacio relevante que aquele possa necessitar para
determinar a natureza e ambito das operagdes e avaliar a eficacia da
assisténcia concedida ou contemplada.

. O Governo de Mogambique publicitara, de forma abrangente, junto ao

povo de Mogambique os programas de assisténcia ao abrigo do presente
Acordo.

Artigo VIII

FUNDOS

. Os fundos introduzidos na Republica de Mog¢ambique, com a finalidade

de prestar assisténcia ao abrigo do presente Acordo, serdo convertidos
para a moeda da Repuiblica de Mogambique & melhor taxa de cambio e
que, no momento da conversio, nio esteja em contravengdo com as leis
mog¢ambicanas.

. O Governo de Mogambique estabelecers um procedimento através do

qual os fundos atribuidos ou derivados de toda a assisténcia no Ambito do
presente Acordo nfo estarfio sujeitos a qualquer forma de processo legal,
incluindo, mas nfo limitado a penhora ou arresto por qualquer pessoa ou
entidade judicial na Republica de Mogcambique, quando o Governo de
Mogambique for notificado pelo Governo dos Estados Unidos de que
€sses processos legais irdo interferir na prossecucdo dos objectivos do
programa de assisténcia no 4mbito deste Acordo.
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POR SER VERDADE, os respectivos  representantes, devidamente
autorizados para o efeito, assinaram 0 presente Acordo.

Assinado em Maputo, aos ? deol O ap oo de 2015, em duplicado,
nas Linguas Inglesa e Portuguesa Sendo ambos os textos igualmente
auténticos.

PELO GOVERNO DOS ESTADOS PE
UNIDOS DA AMERICA

res————



